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Specifications

General:
Form Factor: Micro-ATX
Expansion Slots: 5
Interior Painting: v/
Side Panel: Tempered Glass
Case Color: Black / White
Dimensions (Lx W x H):

42.5x17.0x36.2cm

1/0:
USB 3.0 (Top): 2
Audio (Top): v/

Max. Drive Bays:
351
253

Fan Configuration:

Front Panel:
1x 120 mm Fan (Optional)

Rear Panel:
1x 80 mm PWM Fan (Pre-Installed)

Top Panel:
2x 120 mm PWM Fan (Pre-Installed)
or Radiator (Optional)

Bottom Panel:
1x 120 mm PWM Fan (Pre-Installed)
1x 120 mm Fan (Optional)

Compatibility:

Mainboard: Mini-ITX, Micro-ATX

Max. Length Graphics Cards:
27.0/33.5/36.0 cm*

Max. Height CPU Cooler: 13.5 cm

Max. Length Power Supply: 16.0 cm

Max. Height Radiator

incl. Fan (Top): 5.5 cm

Package Contents:
MS-Y1000/MS-Z1000,
Accessory Set, Manual

*27.0 cm: With optional Compact VGCK
and over 13.0 cm card height
33.5 cm: With front fan
36.0 cm: Without front fan
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Spezifikationen

Allgemein:
Formfaktor: Micro-ATX
Slots fiir Erweiterungskarten: 5
Innenlackierung: v/
Seitenteil: Gehartetes Glas
Gehdusefarbe: Schwarz / Weil}
Abmessungen (L x B x H):

425x17,0x36,2 cm

1/0:
USB 3.0 (oben): 2
Audio (oben): v/

Max. Einbauméglichkeiten fiir Laufwerke:

351
2,53

Liifterkonfiguration:
Gehausefront:
1x 120-mm-Liifter (optional)
Gehduseriickseite:
1x 80-mm-PWM-Liifter (vorinstalliert)
Gehduseoberseite:
2x 120-mm-PWM:-Liifter (vorinstalliert)
oder Radiator (optional)
Gehauseboden:
1x 120-mm-PWM-Liifter (vorinstalliert)
1x 120-mm-Liifter (optional)

Kompatibilitat:
Mainboard: Mini-ITX, Micro-ATX
Max. Lange Grafikkarte:

27,0/33,5/36,0cm*

Max. Hohe CPU-Kiihler: 13,5 cm
Max. Lange Netzteil: 16,0 cm
Max. Hohe Radiator
inkl. Liifter (oben): 5,5 cm

Verpackungsinhalt:
MS-Y1000/MS-Z1000,
Zubehor-Set, Anleitung

*217,0 cm: Mit optionalem Compact VGCK
und {iber 13,0 cm Kartenhéhe
33,5 cm: Mit Front-Liifter
36,0 cm: Ohne Front-Liifter




Spécifications

Caractéristiques générales:
Facteur de forme: Micro-ATX
Slots d'expansion: 5
Revétement intérieur: v/
Panneau latéral: Verre trempé
Couleur du boitier: Noir / Blanc
Dimensions (L x P x H):

425x17,0x 36,2 cm

1/0:
USB 3.0 (supérieur): 2
Audio (supérieur): v/

Baies maximum:
3,51
2,53

Configuration des ventilateurs:
Panneau frontal:
1 ventilateur de 120 mm (en option)
Panneau arriére:
1 ventilateur PWM de 80 mm (pré-installé)
Panneau supérieur:
2 ventilateur PWM de 120 mm (pré-installés)
ou radiateur (en option)
Panneau inférieur:
1 ventilateur PWM de 120 mm (pré-installé)
1 ventilateur de 120 mm (en option)

Compatibilite:
Carte mére: Mini-ITX, Micro-ATX
Longueur max. des cartes graphiques:

27,0/33,5/36,0cm*

Hauteur max. du refroidisseur CPU: 13,5 cm
Longueur max. de I'alimentation: 16,0 cm
Hauteur max. du radiateur
avec ventilateur (supérieur): 55 cm

Contenu de I'emballage:
MS-Y1000/MS-Z1000,
Kit d'accessoires, Manuel

*217,0 cm: avec le Compact VGCK optionnel
et une hauteur de carte supérieure a 13,0 cm
33,5 cm : avec ventilateur frontal
36,0 cm : sans ventilateur frontal

Specifiche

tecniche

Generale:

Fattore di forma: Micro-ATX

Slot di espansione: 5

Verniciatura interna: v/

Pannello laterale: Vetro temperato

Colore del case: Nero / Bianco

Dimensioni (Lx P x A):
42,5x17,0x 36,2 cm

1/0:
USB 3.0 (superiore): 2
Audio (superiore): v/

Unita ottiche massime:
3,51
2,53

Configurazione delle ventole:
Pannello frontale:
1x 120 mm ventola (opzionale)
Pannello posteriore:
1x 80 mm ventola PWM (preinstallata)
Pannello superiore:
2x 120 mm ventola PWM (preinstallata)
o radiatore (opzionale)
Pannello inferiore:
1x 120 mm ventola PWM (preinstallata)
1x 120 mm ventola (opzionale)

Compatibilita:
Scheda madre: Mini-ITX, Micro-ATX
Lunghezza massima scheda grafica:
27,0/33,5/36,0 cm*
Altezza massima raffreddamento della CPU: 13,5 cm
Lunghezza massima alimentatore: 16,0 cm
Altezza massima del radiatore
incluso di ventola (superiore): 5,5 cm

Contenuto della confezione:
MS-Y1000/MS-Z1000,
Set accessori, Manuale dell'utente

*27,0 cm: Con il Compact VGCK opzionale
e un'altezza della scheda di pit di 13,0 cm
33,5 cm: con ventola frontale
36,0 cm: senza ventola frontale
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Especificaciones

General:
Factor de forma: Micro-ATX
Ranuras de expansién: 5
Lacado interior: v/
Panel lateral: Cristal templado
Color de la caja: Negro / Blanco
Dimensiones (L x An x Al):

42,5x17,0x36,2 cm

1/0:
USB 3.0 (superior): 2
Audio (superior): v/

Maximo nimero de bahias:
35" 1
2,53

Configuracion del ventilador:
Panel frontal:
1x 120 mm ventilador (opcional)
Panel posterior:
1x 80 mm ventilador PWM (preinstalado)
Panel superior:
2x 120 mm ventilador PWM (preinstalado)
o radiador (opcional)
Panel inferior:
1x 120mm ventilador PWM (preinstalado)
1x 120 mm ventilador (opcional)

Compatibilidad:
Placa base: Mini-ITX, Micro-ATX
Max. longitud de la tarjeta gréfica:
27,0/33,5/36,0 cm*
Max. altura del refrigerador CPU: 13,5 cm
Max. longitud de la fuente de alimentacion: 16,0 cm
Max. altura del radiador
incl. ventilador (superior): 5,5 cm

Contenidos del paquete:
MS-Y1000/MS-Z1000,
Conjunto de accesorios, Manual

*27,0 cm: con Compact VGCK opcional
y una altura de la tarjeta grafica superior a 13,0 cm
33,5 cm: con ventilador frontal
36,0 cm: sin ventilador frontal

Especificacoes

Geral:

Fator de forma: Micro-ATX

Slots de expansdo: 5

Pintura interior: v/

Painel lateral: Vidro temperado

Cor do gabinete: Preto / Branco

Dimensdes (Cx Lx A):
425x17,0x 36,2 cm

1/0:
USB 3.0 (top): 2
Audio (top): v

Nimero maximo de baias:
3,541
2,53

Configuracao da ventoinha:

Painel frontal:
1x 120 mm ventoinha (opcional)

Painel traseiro:
1x 80 mm PWM ventoinha (pré-instalada)

Painel superior:
2x 120 mm PWM ventoinha (pré-instalada)
ou radiador (opcional)

Painel inferior:
1x 120 mm PWM ventoinha (pré-instalada)
1x 120 mm ventoinha (opcional)

Compatibilidade:
Placa mae: Mini-ITX, Micro-ATX
Maximo comprimento da placa gréfica:

27,0/33,5/36,0 cm*

Maxima altura do cooler do processador: 13,5 cm
Maximo comprimento da fonte de alimentacg&o: 16,0 cm
Méxima altura do radiador
incl. ventoinha (top): 5,5 cm

Conteddo da embalagem:

MS-Y1000/MS-Z1000,
Conjunto de acessoérios , Manual

*217,0 cm: com Compact VGCK opcional

e placa com altura superior a 13,0 cm
33,5 cm: com ventilador frontal
36,0 cm: sem ventilador frontal
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Specificaties

Algemeen:
Vormfactor: Micro-ATX
Uitbreidingssloten: 5
Gelakt interieur: v/
Zijpaneel: Gehard glas
Kleur behuizing: Zwart / Wit
Afmetingen (Lx B x H):

42,5x17,0x 36,2 cm

1/0:
USB 3.0 (boven): 2
Audio (boven): v/

Max. drivebays:
351
2,53

Fanconfiguratie:
Frontpaneel:
1x 120mm-fan (optioneel)
Achterpaneel:
1x 80mm-PWM-fan (voorgeinstalleerd)
Bovenpaneel:
2x 120mm-PWM-fan (voorgeinstalleerd)
of radiator (optioneel)
Bodempaneel:
1x 120mm-PWM-fan (voorgeinstalleerd)
1x 120mm-fan (optioneel)

Compatibiliteit:

Moederbord: Mini-ITX, Micro-ATX

Max. lengte grafische kaart:
27,0/33,5/36,0 cm*

Max. hoogte CPU-koeler: 13,5 cm

Max. lengte voeding: 16,0 cm

Max. hoogte radiator

incl. fan (boven): 5,5 cm

Inhoud verpakking:
MS-Y1000/MS-Z1000,
accessoiresset, handleiding

*27,0 cm: met optionele Compact VGCK
en meer dan 13,0 cm hoge kaart
33,5 cm: met fan voorin
36,0 cm: zonder fan voorin
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Specyfikacja

Ogélne:
Format: Micro-ATX
Gniazda na karty rozszerzen: 5
Pomalowana w $rodku: v/
Panel boczny: Szkto hartowane
Kolor obudowy: Czarny / Biaty
Wymiary (dt. x sz. x w.):

42,5x17,0x 36,2 cm

Porty:
USB 3.0 (gora): 2
Audio (gora): v/

Maks. miejsca na dyski i napedy:
351
2543

Konfiguracja wentylatorow:
Panel przedni:
1x 120 mm wentylator (opcjonalnie)
Panel tylni:
1x 80 mm wentylator PWM (w zestawie)
Panel gorny:
2x 120 mm wentylator PWM (w zestawie)
lub chtodnica (opcjonalnie)
Panel dolny:
1x 120 mm wentylator PWM (w zestawie)
1x 120 mm wentylator (opcjonalnie)

Kompatybilnosé:
Ptyta gtéwna: Mini-ITX, Micro-ATX
Maks. dtugosc karty graficzne;:
27,0/33,5/36,0 cm*
Maks. wysoko$¢ chtodzenia na procesor: 13,5 cm
Maks. dtugos¢ zasilacza: 16,0 cm
Maks. grubo$¢ chtodnicy
z wentylatorem (gora): 5,5 cm

Zawartos$c¢ opakowania:
MS-Y1000/MS-Z1000,
Zestaw akcesoriow, Instrukcja

*27,0 cm: z opcjonalnym Compact VGCK
i karta o wysokosci ponad 13,0 cm
33,5 cm: Z wentylatorem przednim
36,0 cm: Bez wentylatora przedniego

Miiszaki adatok

Altalanos:

Méretszabvany: Micro-ATX

BavitGhely: 5

Belsd festés: v/

Oldalsé panel: Edzett liveg

Szamitdgéphaz szine: Fekete / Fehér

Méretek (H x Sz x M):
42,5x17,0x36,2 cm

1/0:
USB 3.0 (Fels6): 2
Audio (Felsd): v/

Meghajtohelyek szama:
351
2543

Ventilatorkonfiguracio:

El6lapi panel:
1x 120 mm ventilator (opcionalis)

Hatso6 panel:
1x 80 mm PWM ventilator (beszerelve)

Fels6 panel:
2x 120 mm PWM ventilator (beszerelve)
vagy hiitéborda (opcionalis)

Alsd panel:
1x 120 mm PWM ventilator (beszerelve)
1x 120 mm ventilator (opcionalis)

Kompatihilitas:
Alaplap: Mini-ITX, Micro-ATX
Max. grafikuskéartya-hossziisag:

27,0/33,5/36,0 cm*

Max. CPU hiitémagassag: 13,5 cm
Max. tapegységhossziséag: 16,0 cm
Max. hiitéborda-magasséag,
ventilatorral egyiitt (FelsG): 5,5 cm

A csomag tartalma:
MS-Y1000/MS-Z1000,
Kiegészitd készlet, Utmutatd

*27,0 cm: Opcionalis Compact VGCK
és tobb mint 13,0 cm kértyamagasséaggal
33,5 cm: Eliilsé ventilatorral
36,0 cm: Eliilsé ventilator nélkiil

Technicke udaje

Prehled:
Format: Micro-ATX
RozSirujici sloty: 5
Vniténi lak: v/
Bocni panel: Tvrzené sklo
Barva skiing: Cerna / Bila
Rozméry (D x SxV):

425x17,0x36,2 cm

Vstupy/vystupy:
USB 3.0 (horni): 2
Zvuk (horni): v/

Max. pocet pozic pro int. disky:
351
253

Konfigurace ventilatoru:

Pfedni panel:
1x 120 mm vétrak (volitelny)

Zadni panel:
1x 80 mm PWM vétrak (predinstalovany)

Horni panel:
2x 120 mm PWM vétrak (pfedinstalovany)
nebo chladi¢ (volitelné)

Dolni panel:
1x 120 mm PWM vétrak (predinstalovany)
1x 120 mm vétrak (volitelny)

Kompatibilita:
Zéakladni deska: Mini-ITX, Micro-ATX
Max. délka grafickych karet:

27,0/33,5/36,0 cm*

Max. vySka chladie procesoru: 13,5 cm
Max. délka zdroje napéjeni: 16,0 cm
Max. vySka chladic¢e
vé. ventilatoru (horni): 5,5 cm

Obsah baleni:
MS-Y1000/MS-Z1000,
Sada ptislusenstvi, Pfirucka

*217,0 cm: S volitelnou Compact VGCK
a vySkou karty vice nez 13,0 cm
33,5 cm: s pfednim vétrackem
36,0 cm: bez pfedniho vétracku
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TexHunyeckue

XapaKTepuCcTuKu

Oowee:
Qopm-gakTop: Micro-ATX
Cnotbl paclumpenua: 5
BHyTpeHHee nokpbiThe: v’
BokoBas naHenb: 3akaneHHoe CTEKNO0
Liset kopnyca: YepHbiii / Benbiit
Pasmepbi (I x LU x B):
42,5x17,0x 36,2 cm

Beoa/sbiBOA;
USB 3.0 (BepxHas naHens): 2
Ayavo (BepxHAA naHenb): v/

MakcumanbHoe Kon-BO 0TCEKOB HaKONUTENeit:

351
2,53

Koucburypauuﬂ BEHTUNATOpA:

MNepeaHas naHenb:
1x 120 MM BeHTUAATOP (ONUMOHANbHbIN)

3aaHAn naHenb:
1x 80 mm PWM BeHTMNATOp (NpeaycTaHOBNEHHbIi)

BepxHaa naHenb:
2x 120 mm PWM BeHTURATOp (NpeaycTaHoBAEHHbIN)
Unn paanatop (onuMoHanbHbIi)

HuxHAA naHenb:
1x 120 mm PWM BeHTunaTop (NpeaycTaHoBNEHHbIN)
1x 120 MM BeHTURATOP (ONUMOHANbHbIN)

CoBMecTMMOCTb:
Marepunckaa nnata: Mini-ITX, Micro-ATX
Makc. anuHa BuaeoKkapTbl:
27,0/33,5/36,0cm
Makc. BbicoTa npoueccopHoro kynepa: 13,5 cm
Makc. anuHa 6noka nutanus: 16,0 cm
Makc. BbicoTa pagmaTtopa
BKJ1. BEHTUNATOP (BepxHAsA): 5,5 cm

Conep)xumoe ynakoBKH:
MS-Y1000/MS-Z1000,
Haﬁop akceccyapos, pykoBoACTBO nosb3oBatena

*27,0 cm: ¢ onumoHanbHbiM Compact VGCK
1 BbiCOTOM KapTbl 6onee 13,0 cm
33,5 cM: C nepeiHUM BEHTUNATOPOM
36,0 cm: 6e3 nepesHero BeHTUNATOPa
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Ozellikler

Genel:

Form Faktdrii: Micro-ATX

Genisleme Yuvalari: 5

ic Boyama: v/

Yan Panel: Temperli Cam

Ana Govde Rengi: Siyah / Beyaz

Boyutlar (Ux G x Y):
42,5x17,0x36,2 cm

1/0:
USB 3.0 (Ust): 2
Ses (Ust): v/

Maks. Siiriicii Yuvalar:
35" 1
2,53

Fan Yapilandirmasi:

On Panel:
1x 120 mm Fan (istege bagh)

Arka Panel:
1x 80 mm PWM Fan (6nceden kurulmus)

Ust Panel:
2x 120 mm PWM Fan (6nceden kurulmus)
veya Radyator (istege bagh)

Alt Panel:
1x 120 mm PWM Fan (6nceden kurulmus)
1x 120 mm Fan (istege bagh)

Uyumluluk:

Anakart: Mini-ITX, Micro-ATX

Maks. Grafik Karti Uzunlugu:
27,0/33,5/36,0 cm*

Maks. CPU Sogutucusu Yiiksekligi: 13,5 cm

Maks. Gii¢ Kaynagi Uzunlugu: 16,0 cm

Maks. Radyatdr Yiiksekligi -

Fan dahil (Ust): 5,5 cm

Paket Icerigi:
MS-Y1000/MS-Z1000,
Aksesuar Seti, El Kitabi

*21,0 cm: istege bagh Compact VGCK
ve 13,0 cm'den fazla kart yiiksekligi ile
33,5 cm: On fanl
36,0 cm: On fansiz

I

EXREN.

AR Micro-ATX

NEFEFTE: 5

PNEBIER: v

WAL SIS

EeliE 2/Aa

RT (RxEx&E):
425x17.0x36.2cm

1/0:
USB3.0(LE):2
Audio (FE): v

BRI AHE:
351
253

EEEE:
AR
118 120 mm & 55 ((R88)
HRLER:
118 80 mm PWM &5 ()
R 4R

2 18 120 mm PWM &5 (FNEE)
KOS HE ((REE)
AR AR

118 120 mm PWM &5 (i)
118 120 mm & F3 (£85)

EEEEN:
EHAR: Mini-ITX, Micro-ATX
YRERTRARE:

27.0/33.5/36.0cm*

%1% CPU AR A= E: 135cm
YREFRRARE: 160cm
FiBIKAHE
ZEESE (£EE):55cm

BRAZIG

MS-Y1000/MS-Z1000,
Bo 48, EFRAA

*27.0 cm: {1284 Compact VGCK
B+=i8i& 13.0cm
335 cm: ARTEAR
36,0 cm: ERTE BB

it #*

EXEH:
TA—LT79%: Micro-ATX
RA—FROv 5
REPRLE: v
HA RNV BIEAS R
T—=ANS—TS5vY [ KIA+
SFiE (Lx W x H):

425x17.0x36.2cm

1/0:
USB 3.0 (kv7):2
F—T1H (bv 7). v

BARSATRI1E:
351
2513

77V DELE:
7OV MN\RIV:
1120 mm 77> (#Fa>)
U7 INZIV:
1x 80 mm PWM 77> ({Z#3E#)
My T INRIV:
2x 120 mm PWM 77> ({Z435#;)
FeldsoT—42— (#73Y)
N NA-IIZ
1x 120 mm PWM 77> (1BH45#)
1X 120 mm 77> (7 73>)

B4
A4 VR—F: Mini-ITX, Micro-ATX
IZ7190h—FRERA:

27.0/33.5/36.0cm*

CPUY—Z—FET®K:13.5¢cm
BRIV MRERK:16.0cm
T EE
SYI—Z—FEHR/ A (MvF):55cm

Ny T—IRE:
MS-Y1000/MS-Z1000,
OB~ Yk, XZaTI

*217.0 cm: Compact VGCK (A 7av)
A—FOEEH 13.0 cm U EDBE.
335cm: 7AVRITVEY
36.0cm: 7AY 77 EL
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« Sicherheitshinweise * Biztonsagi instrukcidk

 Consignes de sécurité * Bezpecnostni pokyny
= e Sicurezza * WHcTpykuma no 6esonacHocTi
Safety |nStI'I.ICtI0llS « Instrucciones de seguridad  * Giivenlik Talimatlari
« Instrucdes de seguranca o REFH|
« Veiligheidsinstructies o R FDFERIE

« Instrukcje bezpieczenstwa

1. Before installing any hardware, check that the components supplied with this product are undamaged and in proper condition.
Should there be any reason for complaint, please contact us by email at support@sharkoon.com.

2. To avoid the danger of electrical shock, first complete the cabling of the PC case, before you connect the power cord to your

electrical wall outlet.

Disconnect the case from your wall outlet before you install new hardware.

Keep the PC case away from moisture and do not use if it has become wet.

. Do not block any of the air-intake openings: Danger of overheating.

o s w

. Kontrollieren Sie vor dem Installieren jeglicher Hardware, ob sich die mitgelieferten Komponenten in einwandfreiem Zustand
befinden. Sollte es Grund zur Beanstandung geben, kontaktieren Sie uns via E-Mail iber support@sharkoon.com.

. Um der Gefahr eines Stromschlags vorzubeugen, verkabeln Sie das Gehause zunachst komplett, bevor Sie das Kaltgeratekabel

mit der Stromquelle verbinden.

Trennen Sie das Gehaduse vom Strom, bevor sie neue Hardware installieren.

Halten Sie Feuchtigkeit vom Gehduse fern und verwenden Sie es nicht, wenn es feucht geworden ist.

. Blockieren Sie keine Liiftungsoffnungen — es besteht Uberhitzungsgefahr.

N

o s

. Avant d'installer tout matériel, vérifiez que les composants fournis avec ce produit ne sont pas endommagés et en bon état.

En cas de réclamation, veuillez nous contacter par e-mail a support@sharkoon.com.

Pour éviter tout risque de choc électrique, terminez d'abord le cablage du boitier PC, avant de brancher le cordon d'alimentation
a votre prise électrique murale.

Débranchez le boitier de votre prise murale avant d'installer un nouveau matériel.

Gardez le boitier PC a I'abri de I'humidité et ne I'utilisez pas s'il est humide.

. N'obstruez aucune des entrées d'air : risque de surchauffe.

w N

o

. Prima di installare qualsiasi hardware, & importante verificare che i componenti forniti con questo prodotto siano integri e in buone
condizioni. Se ci fosse motivo per sporgere un reclamo, é sufficiente contattarci all'indirizzo email support@sharkoon.com.

. Per evitare pericolose scosse elettriche, & necessario completare il cablaggio del case per PC prima di connettere il cavo
dell'alimentatore alla presa di corrente.

. Prima di installare il nuovo hardware, e necessario disconnettere il case dalla presa di corrente.

Mantenere il case per PC lontano dai luoghi umidi e non utilizzare se bagnato.

. Non ostruire le prese d'aria: Pericolo di surriscaldamento!

w N

o

. Antes de instalar cualquier hardware, comprueba que los components proporcionados con este producto se encuentran en
perfecto estado y condicion. Si hubiera cualquier anomalia, por favor contactenos por email a support@sharkoon.com.

. Para evitar peligro de descarga eléctrica, organice primero el cableado de la caja de PC antes de conectar el cable de

alimentacion a la toma de corriente de la pared.

Desconecte la caja de la toma de la pared antes de instalar el nuevo hardware.

Mantenga la caja de PC alejada de la humedad y no la use si se ha humedecido.

. No bloguee ninguna de las aperturas de las tomas de aire: hay peligro de sobrecalentamiento.

N

o s

. Antes de instalar qualquer hardware, verifique se os componentes fornecidos com este produto ndo estao danificados e em
condigdes adequadas. Se houver qualquer motivo para reclamacao, entre em contato conosco pelo e-mail support@sharkoon.com.

. Para evitar o perigo de choque elétrico, primeiro conclua o cabeamento do gabinete do PC, antes de conectar o cabo de

alimentacao a tomada elétrica.

Desconecte o gabinete da tomada antes de instalar um novo hardware.

Mantenha o gabinete longe de umidade e ndo o use se estiver molhado.

. Nao bloqueie nenhuma das aberturas de entrada de ar: Perigo de superaquecimento.

w N

o

. Controleer voor het installeren van hardware of de onderdelen die zijn meegeleverd met dit product niet beschadigd zijn en in de
juiste conditie verkeren. Als er een reden voor een klacht is, neem dan contact met ons op per e-mail via support@sharkoon.com.
2. Voltooi eerst de bekabeling van de PC-behuizing voordat je de voedingskabel in het stopcontact stopt om het gevaar van een
elektrische schok te vermijden.
3. Haal de stekker van de behuizing uit het stopcontact voordat je nieuwe hardware installeert.
4. Houd de PC-behuizing uit de buurt van vocht en gebruik hem niet als hij vochtig geworden is.
5. Blokkeer geen openingen voor de luchtinlaat: Gevaar voor oververhitting.
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. Przed zainstalowaniem jakiegokolwiek sprzetu sprawdz, czy elementy dostarczone z tym produktem sa nieuszkodzone i czy sa
w dobrym stanie. W przypadku jakichkolwiek powoddow do reklamaciji prosimy o kontakt mailowy na support@sharkoon.com.
Aby unikna¢ niebezpieczenstwa porazenia pradem, najpierw uzupetnij okablowanie obudowy komputera przed podtaczeniem
kabla zasilajacego do gniazdka elektrycznego.

Odtacz obudowe od gniazdka elektrycznego przed instalacja nowego sprzetu.

. Trzymaj obudowe komputera z dala od wilgoci i nie uzywaj jej, je$li jest zamoczona.

Nie blokuj zadnego z otworéw wlotowych powietrza: Niebezpieczernstwo przegrzania.

w N
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. Miel6tt barmilyen hardvert telepit, ellendrizze, hogy a termékhez biztositott 6sszetevik sértetlenek, és megfeleld allapotban
vannak. Ha barmilyen oka van a panaszra, kérjiik, vegye fel veliink a kapcsolatot a support@sharkoon.com e-mail-cimen.
Az aramiités veszélyének elkeriilése érdekében eldszor végezze el a szamitogéphaz kabelezését, mieltt a tapkabelt a fali
konnektorhoz csatlakoztatja.

Az Gj hardver telepitése el6tt hiizza ki a hazat a fali konnektorbal.

Tartsa tavol a szamitdgéphézat a nedvességtdl, és ne hasznélja, ha nedves lett.

Ne zérja el egyik levegd-bevezetd nyilast sem: ez a tiImelegedés veszélyével jarna.

[ad
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. NeZ budete instalovat hardware, zkontroluijte si, jestli jsou sou¢astky dodané s timto produktem neposkozené a v patficném
stavu. Pokud byste méli néjaky divod ke stiznostem, napi$te nam prosim na suppoert@sharkoon.com.

Abyste predesli nebezpeci elektrického Soku, nejdfiv zkompletujte kabelaz PC skiné a teprve poté zapojte napajeci kabel do
nasténné elektrické zdirky.

Pfed instalaci nového hardwaru odpojte skFifi z elektrické zditky.

UdrZujte PC skfifi v suchu a nepouZivejte ji, pokud je navihla.

Neblokujte otvory pro pfivod vzduchu: nebezpeci prehrati.

W~
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. Mepepn ycTaHoBKoii Nto6oro 060pya0BaHNA y6eanTeCh, YTO KOMMOHEHTBI, NOCTaBAAEMbIE C 3TUM NPOAYKTOM, HE NOBPEXAEHbI
1 HaXOAATCA B Hajnexallem cocToAaHuu. Ecnm ecTb npuynHa ans xanobbl, CBAXMTECH C HAM MO 3NEKTPOHHOI NoyTe
support@sharkoon.com.

Yr106bI M36€XaTb 0NACHOCTI NOPAXeHUA 3NEKTPUYECKMM TOKOM, CHavana noaknouute kabenb k kopnycy MK, npexae yem
NOAKII0YATh LWHYP NUTaHUA K PO3ETKe 3NeKTPOCETH.

Mepen ycTaHOBKOW HOBOTO 0GOPYAOBAHUA OTK/IOYUTE KOPMYC OT PO3ETKU.

Nepxute kopnyc MK BAanm ot Bnaru u He UCNonb3ynTe ero, eCNv Ha Hero nonana XXuWAKoCTb.

He 3akpebiBaiiTe Bo3yx03a60pHble 0TBEPCTUA - ONACHOCTb Neperpesa.

W~
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Herhangi bir donanimi kurmadan dnce, bu iiriinle birlikte verilen bilesenlerin hasarsiz ve uygun durumda oldugunu kontrol edin.
Sikayet icin herhangi bir neden olmasi durumunda, liitfen support@sharkoon.com adresinden e-posta ile bizimle iletisime gegin.
Elektrik carpmasi tehlikesini 6nlemek icin, giic kablosunu elektrik prizine takmadan énce PC kasasinin kablolamasini tamamlayin.
Yeni donanim kurmadan énce kasayi duvar prizinizden gikarin.

PC kasasini nemden uzak tutun ve 1slanmigsa kullanmayin.

Hava giris acikliklarinin higbirini kapatmayin: Asiri isinma tehlikesi.

s

ERETMERZ A, FHETEREHNEGESTFES. MRETAME, FMERHEIR support@sharkoon.com L FIEEEE .
ATHEEENRRE, BERGEEITRMMESEINE CBEZR, BT ERERNNEIHERE.

EREINEIEZ AT, FRVIETERLE.

RIFBRWREIR, BOLPER, F0EM.

AEBEEMERTL, UBAREE!

aorLN =

N—FOI7EEH T B ARROM B RICBIEE O ERICELIRETHHT L2 TRERIEE L,
ASHDTHRFHEREENTEVELIES, HTFtaix< support@sharkoon.com EFTA—/UICTTEELFEEL,

2. REDERDH B8, PC 7F—ADEHREEL L TH'S, BRI— FEIVEV MIERLTIEEL,

3. FLLN\— Rz 7 BHTZHICH T — X202V MO SEITLTIEE L,

4. PC 7 —RIFBEKDHSHPICRE L I iFN TV SIHBRIIEALENTIEEL,

5 ROEEN GV TLEW, AREDRELLRBNHBIET,
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« Seitenteil-Montage
* Assemblage du panneau latéral

Side Panel Assembly « Installazione dei pannelli laterali

* Ensamblaje de los paneles laterales

* Montagem do painel lateral

* |dalpanel szerelése

* Montéaz bo¢niho panelu
* YcTaHoBKa 60OKOBbIX NaHenen

* Yan Panel Montaji
o RIRARZE

Alternative

* Alternative Seitenteil-Anordnung
* Assemblage alternatif du panneau latéral
* Installazione alternativa dei pannelli laterali

« Alternativ oldalpanel szerelés
« Alternativni montaz bo¢niho panelu
. AﬂbTepHaTMBHaﬂ yCTaHOBKa 60KOBOW NaHenu

= * Ensamblaje de los paneles laterales alternativo « Alternatif Yan Panel Montaji
S|de Palle| Assemblv « Instalagdo alternativa do panel lateral o ERBARARSR

« Alternatieve zijpaneelmontage o A FINKIVORIDERHF 5%
* Alternatywny montaz panelu bocznego

* Montage zijpaneel o HA FINRIVOERYHF
* Montaz panelu bocznego
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2.5" HDD/SSD
Installation



« Einbau 3,5"-HDD

n = * Installazione HDD da 35"
3.5" HDD Installation « Instalacion de 35' HDD
35" Instalacdo HDD
* Installatie 3,5"-HDD
* Instalacja dysku HDD 35"

« Installation disque dur 3,5"

 3,5"HDD telepités

* Instalace 3,5" HDD

* Yctanoska 3,5" HDD
*3,5"HDD Kurulumu

o 35" FERERE

* 35 1V FIN—FTA AT DEUFF

14 AL Sharkoon

PSU Installation

& Connection

Note:

* Netzteil-Installation und -Anschluss

* Installation et connexion de |'alimentation

* Installazione e collegamento dell’alimentatore

* Instalacion y conexion de la fuente de alimentacion
* Instalagdo e conexao de PSU

» Voeding-installatie en aansluiting

* Instalacja i podtaczenie zasilacza

» Tapegység telepitése és csatlakoztatasa

« Instalace a zapojeni PSU

* YcTaHoBKa U noaknwyeHne 6noka nuTaHua
* PSU Kurulumu ve Baglantisi

o WIRMAERSRRMERE

e BRIV bORELIER

If the power supply unit you are using has a power switch,
switch it on before mounting the top panel.

AL Sharkoon



* Abnehmbarer Staubfilter

« Filtre anti-poussiére amovible
DetaChahle « Filtro antipolvere rimovibile
« Filtro de polvo desmontable

Dust Fi |teI'S « Filtro de poeira destacavel

* Afneembaar stoffilter
* Odczepialny filtr przeciwkurzowy

* Levehet6 porsziirg
 Oddélitelny prachovy filtr

* CbeMHbIii NbineBoi unbtp
* Degistirilebilir Toz Filtresi

o ATHRENT B EE R4

s BRRAZST1V52—

AL Sharkoon

* Radiatoreinbau Geh&useoberseite
* Installation du radiateur supérieur
Top Panel * Installazione del radiatore pannello superiore
o = * Instalacion de radiador en el panel superior
Radlator |Il$ta||atI0n * Instalagdo do radiador do painel superior
* Installatie radiator bovenpaneel
* Montaz chtodnicy na gérnym panelu

_[120mm Radi
240 mm H@ iator

« A radiator felszerelése a felsg panelre
« Instalace chladi¢e na horni panel

* YcTaHOBKa pajnaTopa BepXHei naHenu
« st Panel Radyatorii Kurulumu

o R EARKOSHER S

o by TNRIVTTV IR —DHRE

/A Sharfeen  |@

)
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Optional Vertical

 Opcionalis fiiggdleges grafikuskartya-készlet
« Volitelna sada pro svislou instalaci grafické karty
. ﬂOnDJ’IHVITEJ'IbeIVI KOMNNekT ana BEPTVIKHJ'H:HOI;I

 Optionales Montage-Kit fiir vertikale Grafikkarten
« Kit de carte graphique verticale en option
« Kit opzionale per scheda grafica verticale

= = » Opcional set vertical para tarjeta grafica BUAGOKapTHI
Graphlcs ca Klt « Kit opcional para instalag&o da placa grafica na vervical Istege Bagli Dikey Grafik Karti Kiti
 Optionele verticale grafische kaart kit FENARKEENR

* Opcjonalny pionowy zestaw do karty graficznej e BEHY STy 7A—FRDATaVBIFFY

o oo e oD oI
I D T R e 2 G S

L

Compact VGCK

4 ‘044951 035137”

Please check with your local dealer to purchase this kit, if needed.

Bitte wenden Sie sich bei Bedarf an Ihren Handler vor Ort, um dieses Kit zu erwerben.
Sinécessaire, veuillez vérifier chez votre revendeur local pour acheter ce kit.

Si prega di contattare il proprio rivenditore, se necessario, qualora si volesse acquistare il kit.
Por favor, adquiera este set en su tienda local si es necesario.

Por favor, se necessario, verifique com seu revendedor local para comprar este kit.
Controleer bij je lokale winkel of deze kit beschikbaar is.

Sprawdz w lokalnym sklepie czy mozesz kupi¢ taki zestaw w razie potrzeby.

Kérjiik, érdeklgdjon a helyi viszonteladonal, hogy sziikséges-e megvéasarolnia ezt a készletet.
Podle potteby zakupte tuto sadu u svého prodejce.

Moxanyiicta, cBAXMTECH C BALUMM MECTHBIM AUNIEPOM, YTOGbI KyNUTb 3TOT KOMMJIEKT, ECNW 3TO HE06X0ANMO.
Gerekirse, bu kiti satin almak igin liitfen yerel saticiniza bagvurun.

MBHE, FAEERSHESER.

ZOFY MIBEDIHE, KREDRFTAEEICT TN
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* Hinweis

Legal Disclaimer
For potential loss of data, especially due to inappropriate handling, Sharkoon assumes no
liability. All named products and descriptions are trademarks and/or reglstered trademarks of

the resp ers and are pted as p d.As a policy of product
improvement at Sharkoon, the design and specifications are subject to change without prior
notice. National product specifications may vary. All rights reserved, especially (also in
extracts) for translation, reprinting, reproduction by copying or other technical means.

Infri will lead to p ion. All rights reserved especially in case of assignation of
patent or utility patent. Means of delivery and technical modifications reserved.

Rechtliche Hinweise

Fiir evtl. auftretenden D: e durch ale
tibernimmt Sharkoon keine Haftung Alle Produkte und Bezei sind

War i und/oder eingetrag War i der jeweili Hersteller und werden als
geschiitzt anerkannt. Als Teil von Sharkoons Politik der fortwéhrenden Produktverbesserung
unterliegen Produktdesign und -spezifikationen Anderungen ohne vorherige Ankiindigung. Die
Spezifikationen konnen in verschiedenen Landern variieren. Alle Rechte vorbehalten,
insbesondere (auch auszugsweise) die der Ubersetzung, des Nachdrucks, der Wiedergabe
durch Kopieren oder ahnliche Verfahren. Zuwiderhandlungen verpflichten zum Schadenersatz.
Alle Rechte vorbehalten, insbesondere fiir den Fall der Patenterteilung oder GM-Eintragung.
Liefermaglichkeiten und technische Anderungen vorbehalten.

Mentions légales

Sharkoon n"assume aucune responsabilité pour les pertes de données, en particulier celles
causées par un traitement inapproprié. Les noms de produits et descriptions sont des marques
commerciales et/ou protégées des fabricants respectifs, acceptées comme protégées. Dans le
cadre de la politique d’amélioration continue des produits chez Sharkoon, le design et les
spécifications sont sujets a des modifications sans préavis. Les spécifications nationales du
produit peuvent varier. Tous les droits sont réservés, en particulier pour la traduction, la
réimpression, la reproduction par copie ou tout autre moyen technique. Toute infraction
donnera lieu a une demande de compensation. Tous droits réservés, en particulier en cas de
cession de brevet ou de brevet d'utilité. Les méthodes de livraison et de modification technique
sont réservées.

Avvertenze legali

Per potenziali perdite dei dati, in particolare a causa di un trattamento inappropriato, Sharkoon
non si assume alcuna responsabilita in merito. Tutti i prodotti e le descrizioni riportate sono
marchi e/o marchi registrati dei rispettivi produttori e vengono accettati come protetti. Come
parte della politica di miglioramento del prodotto di Sharkoon, i prodotti sono soggetti a cambi
del Design e le specifiche sono soggette a modifiche senza preavviso. Le specifiche possono
variare nei diversi paesi. Tutti i diritti sono riservati in particolare (anche per gli estratti) per
traduzioni, ristampe, riproduzione tramite copia e metodi simili. | trasgressori sono passibili di
risarcimento danni. Tutti i diritti sono riservati, in particolare per la concessione di brevetti o di
registrazione. Disponibilita e modifiche tecniche sono riservate.

Aviso legal
Sharkoon no asume ninguna responsabilidad por la posible pérdida de datos, especialmente
por una Todos los p y descripciones mencionados son
marcas comerciales y/o marcas registradas de sus respectivos fabricantes y estan aceptados
como protegidos. Cumpliendo nuestra continuada directiva de mejora de productos en
Sharkoon, el disefio y las especificaciones estan sujetos a cambio sin previo aviso. Las

P de productos pueden variar. Reservados todos los derechos,

(también en extractos) en lo que a on, reimpresion y reproduccion

medlame copia u otros medios técnicos se refiere. Las infracciones daran lugar a

* Megjegyzés

* Remarque * Poznamka

* Note * [lpumeyanue
* Nota * Not

e Observagdo  *FEFIEA
 Opmerking ot

* Uwagi

Disposal of your old products
Your product is designed and manufactured with high quality materials and components, which
can be recycled and reused.
When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product, it means the
productis covered by the European Directive 2012/19/EU.

mmm Please be informed about the local separate collection system for electrical and
electronic products. Please act according to your local rules and do not dispose of your old
products with your normal household waste. The correct disposal of your old product will help
prevent potential negative consequences to the environment and human health.

Entsorgung lhres alten Gerites
Ihr Gerat wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien und Komponenten entwickelt
und hergestellt, die recycelt und wiederverwendet werden kdnnen.
Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene Abfalltonne auf Rédern) auf dem Gerit,
bedeutet dies, dass fiir dieses Gerat die Eumpalsche Richtlinie 2012/19/EU gilt.
wmm [nformieren Sie sich iiber die zur getrennten von
Elektro- und Elektronik-Altgeraten in Ihrem Land. Richten Sie sich bitte nach den geltenden
Bestimmungen in Ihrem Land, und entsorgen Sie Altgerate nicht iiber Ihren Haushaltsabfall.
Durch die korrekte Entsorgung lhrer Altgerédte werden Umwelt und Menschen vor méglichen
negativen Folgen geschiitzt.

Traitement de votre produit usagé
Votre produit est congu et fabriqué avec des matériaux et composants de haute qualité qui
peuvent étre réutilisés et recyclés.
Lorsque ce symbole de poubelle barrée est présent sur un produit, cela signifie que ce
dernier est couvert par la directive européenne 2012/19/EU.
== Veuillez-vous informer sur le systéme local de collecte de tri sélectif pour les produits
électriques et électroniques. Veuillez respecter la réglementation locale et ne pas jeter vos
produits usagés avec vos déchets ménagers. La mlse au rebut conforme de votre ancien
produit aidera a prévenir les e ielles pour I'envir etla
santé humaine.

Smaltimento vecchio dispositivo
Il prodotto é stato progettato e realizzato con materiali e componenti che possono essere
riciclati e riutilizzati di alta qualita.
Questo simbolo (bidone ruote) sul dispositivo, significa che per questo vale la direttiva
europea 2012/19/ EU.
mm= | a preghiamo di informarsi sulle modalita di raccolta differenziata di apparecchiature
elettriche ed elettroniche nel Suo paese. Siate sicuri di fare riferimento alle leggi in vigore nel
vostro paese e non gettare i vecchi prodotti nei normali rifiuti domestici. Il corretto smaltimento
dei vecchi dispositivi, contribuisce a prevenire I'ambiente e le persone da possibili
conseguenze negative.

Deshacerse del producto antiguo
El producto esta disefiado y fabricado con materiales y componentes de alta calidad que se
pueden reciclar y reutilizar.
Cuando este simbolo del contenedor con ruedas tachado se incorpore a un producto,
significara que dicho producto esta cubierto por la Directiva Europea 2012/19/EU dorada.
== |nformese sobre el sistema local de recoleccion y separacion relacionado con los
productos eléctricos y electronicos. Actiie conforme a las normas locales y no se deshaga de
los productos antiguos mezclandolos con los residuos domésticos convencionales. Si se
deshace de forma correcta de sus productos antiguos, ayudara a prevenir las posibles

compensaciones. Reservados todos los en el caso de on de

patente o patente de utilidad. Reservados los medlos de entrega y las modificaciones técnicas.

Aviso Legal
A empresa Sharkoon nao assume qualquer responsabilidade por uso inapropriado ou perda de
dados. Todos os produtos e descrigdes s@o marcas comerciais e/ou marcas registradas dos

en el medio ambiente y en la salud humana.

Descarte do seu produto antigo
0 seu produto foi fabncado com materiais e componentes de alta qualidade, que podem ser

reci er

respectivos fabricantes. Como uma continuagao da politica de melhoria do produto em
Sharkoon, o design e as especificagdes estao sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

E: ificacdes de produtos nacionais podem variar. Todos os direitos reservados (aplicavel
também aos extractos) para tradugao, reimpressao, reproducg@o pela copia ou outros meios
técnicos. Qualquer Infragdes dao direito a compensagao Todos os direitos reservados
especialmente em caso de atribuicdo de patente ou utilidade do patente. Meios de distribui¢ao
e modificagdes técnicas reservados.

Wettelijke vermelding

Voor het potentiéle verlies van data, speciaal na oneigenlijk gebrulk accepteen Sharkoon
geen p lijkheid. Alle pr en gen zijn en/of
geregistreerde trademarks van de respectievelijke fabrikant en zijn als beschermd
geaccepteerd. Als onderdeel van het beleid van Sharkoon aangaande productverbetering
kunnen de specificaties en design wijzigen zonder vooraankondiging. De specificaties kunnen
per land v i Alle rechten voor speciaal (ook in uittreksel) voor vertaling,
herdruk, reproductie of kopiéren met andere technische middelen. Overtredingen leiden tot
vervolging voor schadevergoeding. Alle rechten zijn voorbehouden met nadruk op patenten of
goedkeuringen. Leveringsmogelijkheden en andere i modificaties voor

Caso um simbolo de lata de lixo cruzado por duas linhas na forma de x estiver anexado a

K um produto, significa que o produto é coberto pela diretiva europeia 2012/19/EU.

mmm Por favor se informe sobre o sistema de coleta local para produtos eletronicos. Proceda
de acordd com as regras locais e n@o elimine os seus antigos produtos com lixo doméstico. A
eliminag@o correta do seu antigo produto ajuda a evitar consequéncias negativas para o meio
ambiente e para a satide humana.

Afvoeren van uw oude product

Uw product is ontworpen en gep uit itei i en die

kunnen worden gerecycled en hergebruikt. Wanneer dit symbool van een afvalcontainer met
een kruis erdoor op het apparaat wordt afgebeeld, betekent dit dat het product onder de
Europese richtlijn 2012/19/EU valt. Zorg dat u geinformeerd bent over de lokale

== hestemmingen van oude elektrische of elektronische producten. Handel naar de lokale
regelgeving en voer uw oude apparaten niet af met het huisafval. De correcte afvoer van uw
oude producten helpt potentiéle schade voor mens en milieu voorkomen.

AL Sharkoon




Zastrzezenia prawne

Za potencjalng utratg danych, szczegulme wwymku nieprawidtowej obstugi produktu, firma
Sharkoon nie ponosi zadne] p Wszystkie ienil prudukty i ap|sy 53
znakami ymi i /lub zastrzezonymi znakami i od| i
sg zaakceptowane jako chronione. W nastepstwie polityki staiegu ulepszania produktu przez
firme Sharkoon, kcnslrukc]a i specvflkac]e moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.
Krajowe specyfik 6lnych regiondw moga sig rozni¢ od siebie.
Wszelkie prawa zas(rzezune szczegolnie w zakresie tumaczenia, przedruku, powielania
poprzez kopiowanie lub przy uzyciu innych $rodkow technicznych. Naruszenia doprowadzi do
wyrdwnania. Wszelkie prawa sa zastrzezone, szczegulme wzakreswe praw do patentu lub

uzytkowego patentu. Sposob dostawy i ik s3

Feleldsség elharitasa
A Sharkoon nem vallal dsséget az d ésert, ndsen a nem

Utylizacja zuzytego produktu
To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z wysokiej jakosci materiatow i elementow,
ktére moga zosta¢ poddane utylizacji oraz ponownemu wykorzystaniun.

Symbol przekreslonego $mietnika na kotkach dotaczony do produktu oznacza, ze jest on

E: objety Dyrektywa Euro- pejska 2012/19/EU w sprawie elektroniki.

mmm Nalezy zapoznac sig z krajowym systemem odbioru produktow elektry- cznych i
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z krajowymi przepisami i nie wyrzucac tego typu
urzaden wraz z innymi odpadami dumowyml Prawidtowa utylizacja starego uzywanego
produktu pomoze zapobiec | gatywnym skutom dla § iska i zdrowia
ludzkiego.

Az elhasznalt termék elhelyezése
Az alt termék ése: Az On termékeét kivalo mindségd, tjrahasznosithatd

kezelés ko e Minden meg marka- vagy év az adott vallalat védjegye
és/vagy bejegyzett védjegye, ily modon védelem alatt allonak tekintend@. A Sharkoon
folyamatos termékfejlesztési politikaja értelmében a konstrukcio és miiszaki adatok eldzetes
értesités nélkil megva Az orszéagos ter ifikaciok va . Minden jog
fenntartva, beleértve a forditast, djr illetve a és egyéb
miiszaki megoldassal torténd sokszorositast. A jogsértés kartéritési igényt von maga utan.
Minden jog fenntartva, kiilonosképpen a szabadalmi jog, illetve a hasznalati jog atruhazasa
tekintetében. A kozlés és miiszaki modositdsok modja fenntartva.

Pravni omezeni
Spu\ecnusl Sharkoun nenese zadnou odpovednusl za pfipadnou ztratu dat, zejména z divodu
I Vsechny poji é produkty a popisy jsou ochranné znamky a/nebo

registrované ochranné znamky pfislu§nych vyrobc a jsou povazovéany za chranéné. Vzhledem
k tomu, Ze spolecnost Sharkoon své produkty neustale vylepsuije, je zména designu a
specifikaci bez pfedchoziho upozornéni vyhrazena. Narodni specifikace produktti se mohou
||s|t Veskera prava, zejména lrovnez ve vytazich) na preklad, pretisk, reprodukovani nebo

pirovani nebo jinych i fedki, jsou vyhrazena. Poru$eni budou pokutovana.
Vsechna prava vyhrazena zejména v pfipadé udéleni patentu nebo patentu na néstroj. Zpiisoby
dodani a technické Gpravy jsou vyhrazeny.

H0puanyeckan uudpopmauma
B c/lyyae noTepu AaHHbIX, B 4aCTHOCTK NO NPUYUHE HE I'IpﬂBIAﬂbHDﬂ aKcnnyatauuu, Sharkoon

anyagokbol és alkatrészekbdl gyartottak.
A terméken szerepld athizott kerekes hulladéktartaly embléma azt jelenti, hogy a
2012/19/EK eurdpai iranyelv hatalya ala tartozik.
wmm Kérjiik tajékozodjon az elektromos és elektronikus termékek elkiilonitett begydijtésével
kapcso- latos, helyi rendszerrel kapcsolatban. Kérjiik, tartsa be a hulladékkezelére vonatkozo,
helyi a ast és ne dobja az a termeket a haztartasi szemétbe. Az elhasznalodott
termék helyes yezése segit oznia isan negativ kov keta
kérnyezetre és a kozegészségre nézve.

Likvidace starého produktu
Tento produkt byl navrzen a vyroben z vysoce kvalitnich materialii a sougésti, které Ize
recyklovat a znovu pouZit.

Kdyz je na produktu uveden symbol preskrtnuté popelnice s kolecky, znamena to, Ze se
E: na tento produkt vztahuje evropska smérnice 2012/19/EU.
== |nformuijte se o mistnim separovaném sbéru elektrickych a elektronickych produktd.
Postupujte podle mistnich predpist a nelikvidujte staré produkty s b&znym komunalnim
odpadem. Spravna likvidace starého produktu zabrani potencialnim negativnim ddsledkim na
Zivotni prostredi a lidské zdravi.

YTunusauua crapbix npoayKToB
Baw npoaykt paapaﬁDTaH W N3roToBNEH U3 BbICOKOKA4eCTBEHHbIX MaTtepuanos u

He HeCeT 0TBETCTBEHHOCTU. Bee npoayKTbI U KOMMOHEHTOB, KOTOPbIE MOTYT GbiTh " p
3HaKaMut u/unu 3aperuc 3HaKaMu BYHOLI Korna atot cumson neps 0 i Kuspenmio,
n B Kak 3T0 03HAYaeT, YTO NPOAYKT saumu.len Eaponemckow nmpenuanm 2012/19/ EU.

yAyuWeHua npoaykta 8 Sharkoon, AU3aitH U TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKU MOTYT ObiTh ‘wmm [10X@NYFICTA, GyALTE BHUMATENBHbI K MECTHO Pa3AENbHOI CUCTeMe cOopa

6e3 0y H; npoaykTa 3NeKTPUYECKNX M 3NIeKTPOHHbIX NPoayKToB. lloxanyiicTa, neicTeyiiTe B COOTBETCTBAN C
MOryT 0TAMyaTbeA. Bee npasa, 0coGeHHO Ha NepeBog, nepeneyarky, CHATHE Knrmm BaLIAMM WHey PY/Te CTapyto 3NEKTPOHHYIO C 0BBINHBIMM

nytem W MHbIX GHbIX CpeacTs, H orxoaamu. 1 Balueii CTapoi TeXHUKM NOMOXET

npuBeayT K Bce npasa npaBo Ha nony naveKTa u paTuTh HeratugHble BUA ANA OKP il cpefel v
UCK/ npaso Ha i . Mp cpeactea [ annpaabn yenoseka.

TeXHUYecKne M3MEHeHNA.

Yasal Uyan

Potansiyel veri kaybindan dolayi, dzellikle uygunsuz kullanim nedeniyle, Sharkoon higbir
sorumluluk kabul etmemektedir. Adi belirtilen tiim driinler ve agiklamalar ilgili dreticilerin ticari
markalari ve/

veya tescilli ticari markalandir, ve korumali olarak kabul edilir. Sharkoon'da, siirekli iiriin
gelistirme politikasina gore, tasarim ve teknik dzellikler Gnceden bildirilmeksizin degistirilebilir.
Ulusal driin dzellikleri degisebilir.

Tiim haklar, 6zellikle (ayrica yazili olarak) ceviri, yeniden basma, kopyalama veya baska teknik
yontemlerle gogaltma icin saklidir. Herhangi bir ihlal tazminata yol agacaktr. Ozellikle patent
veya faydall patent devri durumunda tiim haklari saklidir. Teslim sekli ve teknik degisiklik hakki
saklidir.

EEREER

EREARIES (BRIRETSRIERIE) 2189, Sharkoon TRABEMEIE. AFMERZFAAE
RELRAA HARABARERNEERN / Lmﬁﬁ, Bi9BRE, Kt Sharkoon E@HEBUEMER,
HARRR AT A , BABTEM. & BIRBARBFRE. ARF , HRIRM
MRS AMRASRE TS, B, BR (B2WR) HE, BHEAREEE. AQRREBAGEF,
HRAIRESHARAHDENAE. AARREZMNHAARAEROMET.

REFE

BCRBHEMIBNCEST— l22WT, Sharkoon E—YIDHEEALEEA. BHID
VT NTORREHRBIE EA—H—DBERELU/EIIBRHRATHY) RETNTOZLOELTRG
ANSNTWET. Sharkoon ILEBRGEHNEREBBOHHELT RHBLCHRIF P EREEEN
ZHENBYIET, SERICHRHIEHNEDIBENBIET. T BERL DE—F RN F
BICEBBEICHT BTN TOER GhEMICEENZ00E3L) RBRINTVET. RETAD ST
BEEAEHDFERENBTLBYVE T, BICHHFERARNTOEEDBE, TN TOENHBRINET,

RIEFRELSURTNEELNBRINE T,

2 AL Sharkoon

Eski Uriiniiniiziin Elden Cikaniimasi
Uriiniiniiz, geri doniigiimii ve tekrar kullanimi miimkiin, yiiksek kaliteli malzemelerden ve
bilesenlerden tasarlanmis ve iiretilmistir.
Bu carpi isaretli ¢Gp arabasi etiketinin bir iiriine yapistinlmasi, s6z konusu iriiniin
2012/19/EU Avrupa Yénergesi kapsaminda oldugu anlamina gelir.
Litfen elektrikli ve elektronik driinler igin bulundugunuz bélgenin toplama sistemi hakkinda bilgi
edinin. Liitfen yerel kurallara uygun hareket edin ve eski tiriinlerinizi normal ev atiklarinizla
birlikte atmayin. Eski Griiniiniiziin dogru sekilde elden cikarilmasi, cevre ve insan saghgi
iizerindeki olasi olumsuz sonuglari 6nlemeye yardimei olacaktir.

BERZRE

TBRERKRRA SRR ABRENNFTALE, METERMERRER.
FEQMALITRORENE, REZESTLRNBES 201219EU. #Hsm
MEFERD TR, HREEHREE, 27HEERENABEFLRS.

— ERAEEERE TR HIRERANRREEENAEYE

<o RENNS

Wi BREOHHEERERAVTRAD DMETNTEY UM VIVELUBHATEIEN TEET,

JORRTI R —IVFEVRSHMRITRIGISNTORHE MRas RMES 2012/19/EU
DHRTHZILEBHLET, TR TFRRIHTBHIAD S BURESRT L
IOWTHHMSELET, BEFV MO —IVTECTITHL BROREC HE—HICEL Ma%E

— L ENTLEED, BVMREELAS TR EICEY BES LU AROREIN T 2EEN S

BOBBEHCTENTEET,
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